PNI BM280

Video Baby Monitor




Contents

English
bbarapcku
Deutsch
Espafiol
Francais
Magyar
Italiano
Nederlands
Polski

Romana

16

30

44

58

72

86

100

113

126



Warnings

Improper use of this product may represent a
danger to your safety. Read this manual
carefully before putting the product into
operation.

Do not allow children access to the power
cables. Danger of strangulation and short-
circuit.

This product must be used indoors. Do not use
it in places with high humidity, such asin the
bathroom. Danger of short-circuit.

This baby monitor does not replace the
responsible supervision of an adult. Please
check the child's activity regularly.

Package contents
2.8 inch monitor
720P camera

2 x USB-C cable + adapter

Dowels for mounting



Camera overview
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2.Lens 6. Temperature
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Monitor overview
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1. Indicator LED 7. Bracket

2. Microphone 8. Speaker

3. Intercom 9. 0On/Off button
4. Menu 10. USB-C port




5. Directional keys:
Up/Down, brightness adjustment
Left/Right, volume control

6. OK key 11. Reset key

The main interface icons

Signal level (5 levels)

102

Channel 1 (for camera)

9,

Channel 2 (for camera)

O

Cyclic display of cameras

O}

Zoomin (+) / Zoom out (-)

o

Lullaby On/Off

LR

Volume control (max. 6 levels)

\

Intercom mode
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Night mode

VOX

VOX sensitivity (3 levels)

24°C

Thetemperaturein the child'sroom

05:51 PM

System time

[11],

Battery level




Instructions for use

Power the camera using the power cable and
the power adapter included in the package.
The blue LED on the camera lights up.

Turn on the monitor by long pressing the on/
off button. Note: before using the monitor for
the first time, we recommend charging the
internal battery. Connect the power adapter
tothe USB-C port on the monitorand to a230V
socket. Charging the battery takesup to 6 hours
and can be used continuously for about 10
hours.

After turning on the monitor, the image
captured by the surveillance camera willappear
on the screen.

If a continuous and sharp sound is heard, move
the camera at least 1.5 meters away from the
monitor.

Place the surveillance camera near the child's
crib, but no closer than 1.5 - 2 meters from it,
so thatthe child cannot pullthe power cables.



You caninstall the camera on aflat horizontal
surface or on the wall with the help of the
dowels included in the package.

Tilt the camera lens so that you have the best
possible viewing angle.

Menu settings

Press the M button to enter the menu.

Press the Up, Down, Left and Right keys to
navigate through the menu and through the
options. Press the OK key to confirm and the
M key to exit the menu.

Baby feeding reminder
Access the menu ®.
Press the Up/Down keys to select one of the

options (OFF, 0:30, 1:00, 2:00, 3:00, 4:00). Press
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the OK key to confirm the selection and the M
key to exit the menu.

After activating the function, the icon @ will
appearonthetop bar of the screen. When the
settime (30 min. or 1-4 hours) expires, you will
hearasoundalarm.

Lullabies
Access the menu J.

Selectone of the 8 lullabies or select the cyclic
playback option or the OFF option.

Press the OK key to confirm the selection and
the M key to exit the menu.

When the functionis active, theicon D andthe
number of the selected song will appearon the
top bar of the screen.

Time setting
Access the menu .

Press the Up/Down keys to set the time first.
Press the OK key to proceed to setting the
minutes and seconds. Press the M key to exit
the menu.



Temperature settings
Accessthe menu 8.

Press the Up and Down keys to select the
temperature unit (°C or °F).

Access the additional settings menu § ¥ to
enable § <)) ordisable § 2X{ the sound alarm
in case of temperature exceeded and to set the
minimum and maximum temperature level.

Camera pairing

The surveillance camera in the package is
paired with the monitor from the factory.

If, for various reasons, you want to add a new
camera, follow the procedure below:

Accessthe menu @, then select the option @*
(Add new camera).

Selectthe channel @, or @.

Press the pairing button on the camera for 3
seconds. The blue LED on the camera is
blinking. A sound is heard in the monitor
speaker. The pairing was successful if the
images captured by the newly added camera
appear on the monitor.
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Onthescreen, in the top bar, the cameraicon
and the channel number appear Qz.

Other camera options

Press the option < to select normal mode [
or flipped mode of theimage.

If you have paired two cameras, you can select
thedisplay mode: camera 1,camera2 or cyclic.

To delete a camera, select the option .

VOX settings

Access the VOX menu and set the sensitivity
level high, medium or low or disable the
function (OFF).

The higher the sensitivity, the weaker sounds
willtrigger the emission and the monitor screen
will light up.

Zoom settings

Accessthe menu @ tozoomintheimage (x1,
x2).
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Questions and answers

1. Why can't | connect the camera to the
monitor?

Checkthe camera, make sureitis powered
correctly and that the blue LED is on.

Check the monitor, make sure that it has
a charged battery.

Make sure that the distance between the
camera and the monitor is between 1.5
-6 meters.

Checkifthere are no objects between the
camera and the monitor that could block
the transmission of the wireless signal,
such as large metal objects, refrigerators,
mirrors, etc.

Checkifthere are other electronics nearby
that communicate on the 2.4GHz
frequency (such as wireless routers) and
that could affect the camera's wireless
signal.

2.Why is the video image blurry?

Check firstif the camera lensis clean.

If the night mode is active, the image will
be black and white and a little more blurry.
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For good image clarity, keep a distance of
1.5-6 meters between the camera and the
child's bed.

3. Why is there a continuous sound in the
monitor?

The camera and the monitor might be too
close. Increase the distance between the
two electronics.

The volume may be too high. Turn down
the volume.

The camera might be out of range. Bring
the cameracloser.

4. Can | hear the child if | have turned off the
monitor?

Activate the VOX function and set a
medium sensitivity level. The sounds
emitted by the child will cause the monitor
toturnon.

5. How long will the battery last if | keep the
monitor on all the time?

The battery lasts approximately 10 hours,
butitdependsonthe brightness leveland
volume level, the intercom and the quality
of the signal.
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6. The monitor does not turn on.

Checkif the monitor's battery is charged.

Press the reset key (located next to the
on/off button) and restart the monitor.

7.1fthe child moves, can | seeit on the monitor?

This model only has the VOX function
(activation on sound detection), it does
not have the motion detection function.

Technical specifications

Screen 2.8inch IPS
Cameraresolution 1280x720
Monitor resolution | 320 x 240

Monitor battery

Li-lon 1500mAh

Frequency

2.4GHz

Transmission power

100mW

Transmission

up to 300 min open

distance fieldand upto 50 m
indoors
Visibility angle 60°
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Night visibility Yes,1LEDIR

Monitor dimensions | 89x82x 19mm

Cameradimensions | 45x30x73mm

Operating -26~80°C
temperature

Simplified EU declaration of conformity

ONLINESHOP SRL declares that the Video Baby
Monitor PNI BM280 complies with the ROHS
Directive 2011/65/EU and the RED Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following
internet address:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications

15



lMpedynpe>xkdeHus

HenpaBWAHOTO M3MON3BaHE Ha TO3W MPOAYKT
MOXe fla Npe/fiCTaB/IsIBa ONAcHOCT 3a BallaTa
6e3onacHocT. MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA
PBbKOBOACTBO, NPeAU Aa NyCHeTe NPOAYKTa B
eKcrnnoaTayms.

He nosBonsBaiiTe Ha geua JOCTHN A0
3axpaHBawmTe Kabenm. OnacHocT oT
3aflylaBaHe N KbCO CbeANHEHME.

To3un npofyKT TpsabBa fa ce U3N0ON3Ba Ha
3aKpuTO. He ro usnonspaiTe Ha MecTa ¢
BMCOKa BNIAXXHOCT, KaTO HanprMep B Kamepara
3a 6aHs. ONacHOCT OT KbCO CbefuHeHNe.

To3n 6ebedoH He 3amMecTBa OTFOBOPHUS
Haf30p Ha Bb3pacTeH. Mons, npoBepsiBaiiTe
aKTUBHOCTTA Ha AeTETO PEAOBHO.
CvO0bpXKaHUE HO ONAKOBKama

2.8 MHYa MOHUTOP

720P kamepa

2xUSB-C kaben +aganTtep

[Aro6enn 3a MOHTax
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lMpezned Ha kamepama

O—F2

(5—r3
1.CeH30p3a 5. USB-Cnopt
CBeTNINHA
2.06eKTUB 6. TemnepaTtypeH
faTyumK
3.IRLED/LED 7.Knwouy 3a
WHAMKaTOP cABosiBaHe
4.TosopuTten
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lMpezned Ha MoHUMOpa

.

[

1.CBeToauoaeH 7.Ckoba

MHAUKATOP

2. MukpodoH 8.ToBoputen

3. JomodoH 9.ByTOH 3a
BK/IlOYBaHe/
U3KJOYBaHe
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4. MeHt0

10. USB-C nopt

5. ByTOHM 3a Haco4YBaHe:
Harope/Hapony, perynmpaHe Ha spKocTTa
J15BO/[1SICHO, KOHTPON Ha 3ByKa

6. KnaBuw OK 11.Knwoy 3a

HynupaHe

CHOBHUMeE UKOHU Ha uHmepgelica

HuBo Ha curHana (5 HuBa)

-

KaHan 1 (3a kamepa)

N

KaHan 2 (3a kamepa)

LImknnyHo noka3BaHe Ha Kamepu

YBenunyasaHe (+) / HamanasaHe (-)

&0

MpvcnuBHa neceH Bkn./U3kn

KoHTpo Ha cuiaTa Ha 3ByKa (MaKc.
6 H1BA)

A

NHTepKoM pexunm

C

HoleH pexunm

<
)
X

VOX 4yBCTBUTENHOCT (3 HMBA)

2

=Y
o

TemnepaTypaTaBCTasTa Ha 4eTeTo
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05:51 PM| CuctemHo Bpeme

m HuBo Ha 6aTepusaTa

Yka3aHus 3a ynompeba

3axpaHBalTe KamepaTa C nomouTa Ha
3axpaHBalums Kaben v 3axpaHBallys agantep,
BKJ/IOYEHU B NakeTa. CUHUAT CBETOAMOfA Ha
KamepaTa cBeTBa.

BktoyeTe MOHMTOpPA Ype3 NPOAbIKNTENHO
HaTucKaHe Ha 6yToHa 3a BKAlo4YBaHe/
M3knoyBaHe. 3abenexka: npean Aa
n3non3saTte MOHWUTOPa 3a MbPBU NbT,
npenopbyBaMe fa 3apefuTe BbTpellHaTa
6aTepus. CBbpxKeTe 3axpaHBalius afantep
kbM USB-C nopta Ha MOHMTOPA 1 KbM 230V
KOHTaKT. 3apexpaaHeTo Ha baTepusiTa OTHeMa
fO 6 Yaca U MOXe fga ce M3NON3Ba
HemnpeKbcHaTo okoso 10 vaca.

Cnep BKIOYBaHE HA MOHUTOpPA Ha eKpaHa Lwe
ce nodasu M306pa)+<eHmeTo, 3aCHeTO OT
KamMepaTa 3a Ha6mop,eHv|e.

AKO yyeTe HenpeKbCHAT U OCTBP 3BYK,
npemecTeTe KamepaTa Ha noHe 1,5 MeTpa oT
MOHMTOPpA.

MocTaBeTe kamepaTa 3a HabnogeHne 61130
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[0 KpeBaT4yeTo Ha AeTeTo, HO He No-61130 OT
1,5-2 MeTpa OoT Hes, Taka Ye feTeTo fia He
MOXXe la ibpra 3axpaHBalyuTe Kabenu.

1,5-2m

MoxxeTe fa MOHTMpaTe KaMepaTa Ha paBHa
XOPW30HTaNHa NOBBPXHOCT MW Ha CTEHa C
nomolwTa Ha AtbennTe, BKAOYEHN B
OMaKoBKaTa.

HaknoHeTe o6ekTuBa Ha KamMepaTa TaKa, 4e
na nmate Hal7|—,El,06pI/I$l BBb3MOXEH BbIrrv/ Ha
rnepaHe.

Hacmpoliku Ha MmeHIOMO
HaTucHeTe 6yToHa M, 3a1a BNe3eTe B MEHIOTO.

HaTucHeTe 6y TOHUTE Harope, HagoNy, HansBO
1 HaASICHO, 33 ;a HAaBMUTMPaTE B MEHIOTO U Mpe3
onuuute. HatncHeTte 6yToHa OK 3a
noTBbPXKAeHWe n 6yToHa M 3a usxopn oT
MEHIOTO.
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HanomHsHe 3a xpaHeHe Ha 6e6emo
JocTbn O MEHIOTO ®.

HaTucHeTe 6yToHUTE Harope/Hagony, 3a ga
nsbepete egHa ot onuumnTe (M3KJ1.,0:30, 1:00,
2:00,3:00,4:00). HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a a
noteBbpauTe usbopa n 6yToHa M, 3a fa
n3nes3eTe OT MEHIOTO.

Cnep akTuBMpaHe Ha hyHKLMATA, MKOHATa
® wecenossuB ropHaTta ieHTa Ha eKpaHa.
KoraTo 3apageHoTo Bpeme (30 MUH. unu 1-4
Yaca) u3Teue, Lie YyeTe 3ByKOBa asapma.

llpucnueHuU necHuU
,qOCT'bI'I 00 MEHKOTO I

M36epeTe efHa OT 8-Te NPUCMMBHU NECHU MY
nlbepete onuuaTa 3a LUKJAMYHO
Bb3npounssexgaHe nnnonuusata N3KJ/I.

HaTtucHeTe 6yToHa OK, 3a fa noTBbpAUTE
n3bopa v byToHa M, 3a a n3nie3eTe oT MEHIOTO.

KoraTo dJyHKLI,I/IFITa € aKTUBHa, UKOHaTa ) n
HOMEepP®BT Ha V|36paHaTa neceH wecenodasun e
roOpHaTa /IeHTa Ha eKpaHa.
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Hacmpoﬁxa Ha epememo
JocTbn O MEHIOTO .

HaTucHeTe 6yToHUTE Harope/Hagony, 3a ga
3agageTe nbpBoyaca. HatucHeTe 6yToHa OK,
3a Ja NpPoAb/HKMTE KbM HAacTpolKaTa Ha
MUHYTUTE N CEKyHAMTE. HaTucHeTe KnaBmwa
M, 3a ga n3neseTe oT MEHIOTO.

Hacmpoliiku Ha memnepamypama
[ocTbn fo MeHTO 8.

HaTucHete 6yToHuUTe Harope nHapgony, 3a ga
nsbepete TemnepaTtypHaTta egunuua (°Cunm
°F). JocTbN 40 MEHIOTO 32 AOMNBAHUTENHN
HacTpoiiku § 3a akTuBupare § ) nnu
peakTtusupaite § X 3sykosa anapma B
c/lyyali Ha NpeBMLWeEHa TemMnepaTypa 1 3a
3afaBaHe Ha MUHVMAJTHO M MaKCUMaTHO HUBO
Ha TemnepaTypa.

CoeosieaHe Ha Kamepa

KamepaTa3aHabntofeHe B NakeTa e cBoeHa
C MoHUTOpa OT habpurKarTa.

AKO MO pa3fiIMYyHM MPUYMHU UCKaTe fa
pobaBuTe HOBA Kamepa, cnepBaunTe
npoueaypaTa no-gony:
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[locTbn go MeHioTo ©®, cnep Tosa nsbepete
onuuata®* (JobaseTe HoBa Kamepa).

M3b6epeTe kaHana'@: nnn Q..

HaTucHeTe 6yToHa 3a C1BOsIBaHE Ha KamepaTa
3a3 cekyHauW. CUHUAT CBETOAMOL Ha KamepaTa
MUra. B BUCOKOrOBOpPUTENS Ha MOHMUTOPA Ce
yyBa 3BYK. CABOSIBAHETO € YCMeLWHO, ako
n306paxkeHNsiTa, 3aCHeTN OT HOBOOHaBEHaTa
Kamepa, ce NoKaxaT Ha MOHMTOpa.

Ha ekpaHa, B ropHaTa fieHTa, ce nosiBsiBa
MKOHaTa Ha KamepaTa W HOMepa Ha KaHana

2.

Apyau onyuu 3a kamepa

HaTucheTte onuusita < 3a ga nsbepere
HopManeH pexum[4] unu o6bpHaT pexum
[-#] Ha n3obpaxeHueTo.

AKO CcTe ciBOU/IN iBE KaMepu, MOXeTe fa
nsbepeTte pexuM Ha NoKasBaHe: kamepa 1,
Kamepa 2 v LMKInYeH.

3a fa u3TpueTe Kamepa, nsbepete onuuaTa
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VOX Hacmpoliku

BnesTe B MeHtoTO VOX 1 3af1aiiTe BMCOKO,
CPeAHO NN HUCKO HUBO Ha YYBCTBUTENHOCT
unu feaktusmpanTe dyHkumsaTa (M3KJ/1.).

KONKOTO No-BMCOKa € YyBCTBUTENHOCTTA,
TONIKOBa Mo-cfabu 3Byuu We 3ageiicTeat
M31BYBAHETO M €KPaAHBT HAa MOHUTOpPA LWe
CBETHe.

Hacmpoliku 3a mawjabupaHe

[oCcTbn 4,0 MEHIOTO X 3a fa yeBenmyute
nsobpaxeHneTo(x1, x2).

Bwnpocu u omezosopu

1. 3auo He Mora fja CBbpxKa KamepaTa KbM
MOHUTOpA?

« [poBepeTe kamepaTa, yBepeTe ce, e ce
3axpaHBa MPaBUIHO W 4Ye CUHUAT
CBETOAMOM CBETH.

« [lpoBepeTe MOHUTOpA, yBEpETE Ce, Ye
“Ma 3apegeHa 6atepus.

+ YBeperTe ce, Ye pa3CTOAHUETO MeXAy
KamepaTta n MOHUTOpa e Mexpay 1,5-6
meTpa.
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MpoBepeTe gann Mexpay kameparta u
MOHUTOpa HAMa NpeaMeTH, KOUTo buxa
Mornu fa 61oKkupaT npefaBaHeTo Ha
6e3XNYHUS CUTHaM, KaTo ronemu
MeTaNHW NpegMeTu, XAafuiHuum,
ornepanamuap.

MpoBepeTe ganu Habnnso nma gpyra
eNeKTPOHUKA, KOSITO KOMYHMKMPa Ha
yecToTa 2,4 GHz (kaTo 6e3xnYHY pyTepu)
1 TOBa MOXe fla NOBAUsIE HA BE3XKNYHUS
CUrHan Ha kamepaTa.

2.3alu0 BUAEOo M306paKeHNeTo e pa3masaHo?

MbpBO NpoBepeTe fann 06eKTUBBT Ha
KamepaTa e YUCT.

AKO HOWHUAT pPEeXUM € aKTUBEH,
nN306paXkeHneTo LWe 6bae YepHo-6a10
MaJiKo No-pasmasaHo.

3a pobpa sicHOTa Ha n3obpaxkeHneTo
cnasBaiTe pa3cTosiHve oT 1,5-6 meTpa
MeX/y KamepaTa v /Ier/ioto Ha fieTeTo.

3. 3aL0 MMa HempeKbCHAT 3ByK B MOHWUTOPA?

KamepaTa 1 MOHUTOPBT MOXe fa ca
TBbpAE 651130. YBENMYETE Pa3CTOSHNETO
MeX[y [iBeTe eNeKTPOHUKN.
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. CunaTa Ha 3BYKa MOXe fa € TBbpAe
BWCOKa. HamaneTe 3ByKa.

« KamepaTa MOXe ga e U3BbH 06xBaT.
MpubnvxeTte Kamepara.

4. YyBam nu geTeTo, aKo CbM U3KIOYUI
MOHUTOPA?

. AKTMBMpanTe byHKUNATaVOX 1 3againTe
CpefHO HUBO Ha YYBCTBUTEIHOCT.
3ByuuTe, U3gaBaHu OT feTeTo, e
HaKapaT MOHUTOPa fia Ce BK/IIOYN.

5. Konko BpeMme e n3gbpxu 6atepusita, ako
AbPXXa MOHUTOpPA BKJIOYEH Npe3 La10To
Bpeme?

«  baTepwusaTa nsgbpxa okono 10 yaca, HO
3aBMCK OT HUBOTO Ha IPKOCT M CUNa Ha
3ByKa, AOMO(dOHa 1 KaYeCTBOTO Ha
curHana.

6. MOHUTOPBT He ce BKNOYBA.

«  MNposeperteganu bateprsita HaMOHUTOPA
e 3apefieHa.

« HaTucHeTe 6yTOHa 3a HynaupaHe
(pa3nonoxeH fo 6yToHa 3a BKoYBaHe/
M3KNOYBaHe) U pecTapTupanTe
MOHMTOPpA.
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7. AKO fleTeTo Mbpfa, MOra 1 fia ro BUAS Ha
MoHuTOpa?

+ To3u mogen uma camo yHkums VOX
(akTUBMpaHe Npu 3acnyaHe Ha 3BYK),
HsIMa PYHKLMS 32 3aCyaHe Ha ABIKEHMe.

TexHu4YecKu cneyugukayuu

EkpaH 2.8inch IPS

PasgenntenHa 1280x 720

CrnocobHOCT Ha

KamepaTta

PaspgenuntenHa 320x240

CnocobHOCT Ha

MOHUTOPA

BaTepus Ha Li-lon 1500mAh

MOHUTOPA

YecToTa 2.4 GHz

MowHOCT Ha 100mwW

npegaBaHe

Pa3cTtosdHune Ha 00300 MHa

npepasaHe OTKpUTO M 050 M
Ha 3aKpuTO
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brvnHaBugumocT | 60°

HowHa BngmmocTt Yes,1LLED IR
Pa3mepun Ha 89x82x19mm
MOHUTOPA

Pasmepu Ha 45x30x73mm
KamepaTa

PaboTHa -26~80°C
TemnepaTypa

OnpocmeHa EC Odeknapayus 3a
cvomeemcmeaue

ONLINESHOP SRL pgeknapwupa, 4ye Bugeo
6eb6edoHBT PNI BM280 oTroBaps Ha
OvpekTnBa ROHS 2011/65/EU n AupekTnBa
RED 2014/53/EU. MbAHUAT TekcT Ha EC
[eKnapaumsaTa3a CbOTBETCTBYE € AOCTbNEH
Ha CNefgHUsi MHTEepPHeT agpec:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Warnhinweise

UnsachgeméaRer Gebrauch dieses Produkts
kann eine Gefahr fiir Ihre Sicherheit darstellen.
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

Erlauben Sie Kindern keinen Zugang zu den
Stromkabeln. Strangulations- und
Kurzschlussgefahr.

Dieses Produkt darf nur in Innenrdaumen
verwendet werden. Verwenden Sie es nichtan
Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z. B. in
der Badewanne oder der Kamera.
Kurzschlussgefahr.

Dieses Babyphone ersetzt nicht die
verantwortungsvolle Aufsicht eines
Erwachsenen. Bitte kontrollieren Sie die
Aktivitat des Kindes regelmaRig.

Lieferumfang
2.8 Zoll Monitor
720P-Kamera

2 x USB-C-Kabel + Adapter
Dibel zur Befestigung

30



Kameraiibersicht

— 1

em
’ (5—3
1. Lichtsensor 5. USB-C-Anschluss
2.Linse 6.

Temperatursensor

3.IR-LED/Anzeige- | 7. Pairing-Schlissel
LED

4. Lautsprecher
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Monitoriibersicht

y N
 — N\
Yo

1. Anzeige-LED 7. Halterung

2. Mikrofon 8. Lautsprecher
3. 9. Ein-/Aus-Taste
Gegensprechanlage
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4. Menl 10. USB-C-
Anschluss

5. Richtungstasten:
Auf/Ab, Helligkeitseinstellung
Links/Rechts, Lautstarkeregelung

6. OK-Taste 11. Reset-Taste

Die wichtigsten Symbole der
Benutzeroberfléiche

.|||| Signalpegel (5 Stufen)

91 Kanal 1 (fiir Kamera)

Qz Kanal 2 (fiir Kamera)

Q Zyklische Anzeige der Kameras
@ Zoomin (+) / Zoom out (-)

Jx Schlaflied ein/aus

‘ ) | Lautstérkeregelung (max. 6 Stufen)

\!} Gegensprechmodus
Q Nachtmodus
VOX | vox-Empfindlichkeit (3 Stufen)

24°C | pie Temperaturim Kinderzimmer
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05:51 PM| Systemzeit

m Batteriestand

Gebrauchsanweisung

Versorgen Sie die Kamera mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Netzkabel und
Netzteil mit Strom. Die blaue LED ander Kamera
leuchtet auf.

Schalten Sie den Monitor durch langes Driicken
der Ein-/Aus-Taste ein. Hinweis: Vor der ersten
Verwendung des Monitors empfehlen wir, den
internen Akku aufzuladen. Schlief3en Sie das
Netzteil an den USB-C-Anschluss des Monitors
und an eine 230-V-Steckdose an. Das Aufladen
des Akkus dauert bis zu 6 Stunden und kann
etwa 10 Stunden lang kontinuierlich verwendet
werden.

Nach dem Einschalten des Monitors wird das
von der Uberwachungskameraaufgenommene
Bild auf dem Bildschirm angezeigt.

Wenn ein anhaltender und scharfer Ton zu
horenist, bewegen Sie die Kamera mindestens
1,5 Meter vom Monitor weg.

Platzieren Sie die Uberwachungskamerain der
Ndhe des Kinderbetts, jedoch nicht ndher als
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1,5 - 2 Meter davon, damit das Kind nicht an
den Stromkabeln ziehen kann.

1,5-2m

I

Sie kdnnen die Kamera mithilfe der im
Lieferumfang enthaltenen Diibel auf einer
ebenen, horizontalen Flache oderan der Wand
montieren.

Neigen Sie das Kameraobjektiv, damit Sie den
bestmoglichen Blickwinkel haben.

Meniieinstellungen

Driicken Sie die M-Taste, um das Menli
aufzurufen.

Driicken Sie die Auf-, Ab-, Links- und Rechts-
Taste, um durch das Meni und die Optionen
zu navigieren. Driicken Sie die OK-Taste zum
Bestdtigen und die M, um das Meni zu
verlassen.
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Babyfiitterungserinnerung
Zum Menii @.

Wahlen Sie mit den Auf-/Ab-Tasten eine der
Optionen (AUS, 0:30, 1:00, 2:00, 3:00, 4:00) aus.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der OK-Taste
und verlassen Sie das Meni mit der M.

Nach Aktivierung der Funktion wird das Symbol
@ erscheint in der oberen Leiste des
Bildschirms. Wenn die eingestellte Zeit (30 Min.
oder 1-4 Stunden) abgelaufen ist, ertdnt ein
akustisches Alarmsignal.

Schlaflieder
Zum Menii J.

Wahlen Sie eines der 8 Schlaflieder oder wahlen
Sie die Option ,,zyklische Wiedergabe“ oder
,AUS“.

Driicken Sie die OK-Taste, um die Auswahl zu
bestdtigen, und die M, um das Meni zu
verlassen.

Wenn die Funktion aktiv ist, wird das Symbol
2 aund die Nummer des ausgewahlten Liedes
erscheintin deroberen Leiste des Bildschirms.
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Zeiteinstellung
Zum Meni .

Mit den Auf-/Ab-Tasten konnen Sie zunachst
die Uhrzeit einstellen. Mit der OK-Taste konnen
Sie mit der Einstellung der Minuten und
Sekunden fortfahren. Mit der M verlassen Sie
das Meni.

Temperatureinstellungen
Zum Menii §.

Driicken Sie die Auf- und Ab-Tasten, um die
Temperatureinheit (°C oder °F) auszuwahlen.
Zugriff auf das Meni ,Zusatzliche
Einstellungen® §%  aktivieren § <) oder
deaktivieren Sie den akustischen Alarm bei
Temperaturliberschreitung und stellen Sie die
minimale und maximale Temperatur ein.

Kamerakopplung

Dieim Paket enthaltene Uberwachungskamera
ist werkseitig mit dem Monitor gekoppelt.

Wenn Sie aus verschiedenen Griinden eine
neue Kamera hinzufligen mochten, folgen Sie
den nachstehenden Anweisungen:
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Zum Menii ©, Wihlen Sie dann die Option @*
(Neue Kamera hinzufligen).

Wihlen Sie den Kanal @ oder @..

Driicken Sie die Pairing-Taste an der Kamera
fuir 3 Sekunden. Die blaue LED an der Kamera
blinkt. Im Monitorlautsprecher ertont ein Ton.
Das Pairing war erfolgreich, wenn die von der
neu hinzugefligten Kamera aufgenommenen
Bilder auf dem Monitor erscheinen.

Auf dem Bildschirm erscheinenin der oberen
Leiste das Kamerasymbol und die
Kanalnummeer.

Andere Kameraoptionen

Dricken Sie die Option 3 um den
Normalmodus auszuwéahlen oder
umgedrehter Modus des Bildes.

Wenn Sie zwei Kameras gekoppelt haben,
kdénnen Sie den Anzeigemodus auswahlen:
Kamera 1, Kamera 2 oder zyklisch.

Um eineLKamera zu loschen, wahlen Sie die
Option I .
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VOX-Einstellungen

Greifen Sie auf das VOX-Meni zu und stellen
Sie die Empfindlichkeitsstufe hoch, mittel oder
niedrig ein oder deaktivieren Sie die Funktion
(AUS).

Jehoherdie Empfindlichkeit, desto schwéachere
Gerdusche l6sen die Emission aus und der
Monitorbildschirm leuchtet auf.

Zoom-Einstellungen

Zum Meni @ um das Bild zu vergrofRern (x1,
x2).

Fragen & Antworten

1. Warum kann ich die Kamera nicht mit dem
Monitor verbinden?

«  Uberpriifen Sie die Kamera, stellen Sie
sicher, dass sie richtig mit Strom versorgt
wird und dass die blaue LED leuchtet.

«  Uberpriifen Sie den Monitor, stellen Sie
sicher, dass der Akku geladen ist.

. Stellen Sie sicher, dass der Abstand
zwischen Kamera und Monitor zwischen
1,5und 6 Metern liegt.
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Uberpriifen Sie, ob sich zwischen Kamera
und Monitor keine Objekte befinden, die
die Ubertragung des Funksignals
blockieren kdnnten, wie z. B. grofRRe
Metallobjekte, Kiihlschranke, Spiegel usw.

Uberpriifen Sie, ob sichin der Ndhe andere
elektronische Gerate befinden, die aufder
2,4-GHz-Frequenz kommunizieren (wie z.
B. WLAN-Router) und das Funksignal der
Kamera beeintrachtigen kdnnten.

2.Warum ist das Videobild verschwommen?

Uberpriifen Sie zunichst, ob das
Kameraobjektiv sauber ist.

Wenn der Nachtmodus aktiv ist, ist das
Bild schwarzweiR und etwas
verschwommener.

Halten Sie fiir eine gute Bildschéarfe einen
Abstand von 1,5 bis 6 Metern zwischen
der Kamera und dem Kinderbett ein.

3.Warumistim Monitor ein Dauerton zu horen?

Die Kamera und der Monitor sind
moglicherweise zu nah beieinander.
Vergrofern Sieden Abstand zwischenden
beiden elektronischen Geraten.

40



Die Lautstarkeist moglicherweise zu hoch.
Verringern Sie die Lautstarke.

Die Kamera ist moglicherweise aulder
Reichweite. Bringen Sie die Kamera naher
heran.

4. Kann ich das Kind horen, wenn ich das
Babyphone ausgeschaltet habe?

Aktivieren Sie die VOX-Funktion und
stellen Sie eine mittlere
Empfindlichkeitsstufe ein. Die Gerdusche
des Kindes fiihren dazu, dass das
Babyphone eingeschaltet wird.

5. Wie lange halt die Batterie, wenn ich das
Babyphone standig eingeschaltet lasse?

Die Batterie halt ungefdhr 10 Stunden,
aber das hangt von der Helligkeits- und
Lautstarkestufe, der Gegensprechanlage
und der Signalqualitat ab.

6. Das Babyphone lasstsich nicht einschalten.

Uberpriifen Sie, ob die Batterie des
Babyphones geladen ist.

Driicken Sie die Reset-Taste (neben der
Ein-/Aus-Taste) und starten Sie das
Babyphone neu.
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7.Wenn sich das Kind bewegt, kann ich es auf

dem Babyphone sehen?

. Dieses Modell hat nur die VOX-Funktion
(Aktivierung bei Gerduscherkennung), es
hat keine Bewegungserkennungsfunktion.

Technische Daten

Bildschirm 2.8inchIPS
Kameraauflosung 1280x 720
Monitorauflosung 320x 240

Monitorbatterie

Li-lon 1500mAh

Frequenz

2.4 GHz

Sendeleistung

100mw

Ubertragungsdistanz

biszu300mim
freien Feld und bis

zu50min

Gebauden
Sichtwinkel 60°
Nachtsichtbarkeit Ja,1LEDIR
Monitorabmessungen | 89 x82x 19mm
Kameraabmessungen | 45x30x 73mm
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Betriebstemperatur | -26~80°C

Vereinfachte EU-
Konformitdtserkldrung

ONLINESHOP SRL erklart, dass das Video-
Babyphone PNI BM280 der ROHS-Richtlinie
2011/65/EU und der RED-Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarungist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Advertencias

El uso inadecuado de este producto puede
suponer un peligro para su seguridad. Lea
atentamente este manual antes de poner en
funcionamiento el producto.

No permita que los nifios tengan acceso a los
cables de alimentacion. Peligro de
estrangulamiento y cortocircuito.

Este producto debe utilizarse eninteriores. No
lo utilice en lugares con mucha humedad, como
por ejemplo en la bafiera. Peligro de
cortocircuito.

Este vigilabebés no sustituye la supervisién
responsable de un adulto. Compruebe
periédicamente la actividad del nifio.
Contenido del paquete

Monitor de 2.8 pulgadas

Cémara 720P

2 x Cable USB-C + adaptador

Tacos para montaje
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Descripcion general de la camara

@—— 3
1.Sensor de luz 5. Puerto USB-C
2.Lente 6.Sensor de
temperatura
3.LEDIR/LED 7.Clave de
indicador emparejamiento
4. Altavoz
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Descripcion general del monitor

y N
 — N\
Yo

1. Indicador LED 7.Soporte

2. Micréfono 8. Altavoz

3.Intercomunicador | 9. Botén de
encendido/apagado

4. Mend 10. Puerto USB-C
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5. Teclas direccionales:
Arriba/Abajo, ajuste de brillo
Izquierda/Derecha, control de volumen

6. Tecla OK 11. Tecla dereinicio

Los iconos de la interfaz principal

Nivel de sefial (5 niveles)

102

Canal 1 (para cdmara)

9,

Canal 2 (para camara)

Visualizacion ciclica de caAmaras

Acercar (+) / Alejar (-)

& 90

Cancién de cuna activada/
desactivada

Control de volumen (maximo 6
niveles)

- A

Modo intercomunicador

¢

Modo noche

VOX

Sensibilidad VOX (3 niveles)

24°C

Latemperaturaen la habitacion del
nifo
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05:51 PM| Hora del sistema

m Nivel de bateria

Instrucciones de uso

Enciendalacamaraconelcabledealimentacion
y el adaptador de corriente incluidos en el
paquete. EI LED azul de la cdmara seilumina.

Encienda el monitor presionando
prolongadamente el botén de encendido/
apagado. Nota: antes de utilizar el monitor por
primeravez, recomendamos cargar la bateria
interna. Conecte el adaptador de corriente al
puerto USB-C del monitoryaunatomade 230
V. Lacargade la bateria demora hasta 6 horas
y se puede utilizar de forma continua durante
aproximadamente 10 horas.

Después de encender el monitor, la imagen
capturada porlacamara devigilancia aparecera
en la pantalla.

Siseescuchaunsonido continuoy agudo, aleje
la cdmara al menos 1,5 metros del monitor.

Coloque la cdmara de vigilancia cerca de la
cunadelnifio, peronoamenosde 1,5-2 metros
de ella, para que el nifio no pueda tirar de los
cables de alimentacion.
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Puedeinstalar lacdmara sobre una superficie
horizontal planao enla pared con laayudade
lostacosincluidos en el paquete.

Incline la lente de la cdmara para obtener el
mejor dngulo de vision posible.
Configuracion del menu

Pulse el botén M para ingresar al mend.

Pulse las teclas Arriba, Abajo, lzquierda y
Derecha para navegar por el menu y las
opciones. Pulse latecla OK para confirmaryla
tecla M para salir del mend.

Recordatorio de alimentacion del bebé
Acceder al menti ®.

Pulse las teclas Arriba/Abajo para seleccionar
unade las opciones (OFF, 0:30, 1:00, 2:00, 3:00,
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4:00). Pulse la tecla OK para confirmar la
seleccidny latecla M para salir del mend.

Después de activar la funcién, el icono @
Aparecera en la barra superior de la pantalla.
Cuando transcurra el tiempo establecido (30
min. 0 1-4 horas), escuchara una alarmasonora.

Lullabies
Accederal mend J.

Seleccione una de las 8 canciones de cuna o
seleccione la opcién de reproduccién ciclica o
la opcion OFF.

Presione la tecla OK para confirmarla seleccion
y la tecla M para salir del mend.

Cuando la funcién esta activa, elicono & y el
nimero de la cancién seleccionada aparecera
en la barra superior de la pantalla.

Ajuste de hora
Acceder al menu .

Pulse las teclas Arriba/Abajo para configurar
primero lahora. Pulse latecla OK para continuar
con la configuracién de los minutosy segundos.
Pulse la tecla M para salir del mend.
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Ajustes de temperatura
Accederal mend §.

Pulse las teclas Arribay Abajo para seleccionar
la unidad de temperatura (°C o °F).

Acceda al men( de ajustes adicionales £§°°
Para habilitar § <) o deshabilitar § 2X{ La
alarma sonora en caso de exceso de
temperaturay para configurar el nivel minimo
y maximo de temperatura.

Emparejamiento de cdmaras

La camara devigilanciaincluida en el paquete
viene emparejada con el monitor de fabrica.

Si por diversos motivos desea agregar una
nueva camara, siga el procedimiento que se
indica a continuacién:

Accederalment @, luego seleccione la opcién
©* (Agregar nueva cdmara).

Seleccioneelcanal @0 ..

Presione el botén de emparejamiento de la
camara durante 3 segundos. El LED azul de la
camara parpadea. Se escucha un sonidoen el
altavoz del monitor. El emparejamiento se
realiz6 correctamente si las iméagenes
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capturadas por la cdmara recién agregada
aparecen en el monitor.

En la pantalla, en la barra superior, aparecen
el icono de la cdmara y el nimero del canal.

2.

Otras opciones de camara

Pulse la opcién Opara seleccionar el modo
normal [#] o modoinvertido [-¥#-] de laimagen.

Si ha emparejado dos camaras, puede
seleccionar el modo de visualizacién: camara
1,céamara2ociclico.

Paraeliminaruna cadmara, seleccione la opcion
m.
Configuracion de VOX

Acceda al ment VOX y configure el nivel de
sensibilidad alto, medio o bajo o desactive la
funcién (OFF).

Cuanto mayor sea la sensibilidad, los sonidos
mas débiles activaran la emisiény la pantalla
del monitor seiluminara.
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Ajustes de zoom

Acceder al menti @ Para ampliar la imagen
(x1,x2).

Preguntas y respuestas

1. ;Por qué no puedo conectar la cdmara al
monitor?

Verifique lacdmara, aseglrese de que esté
correctamente alimentada y que el LED
azul esté encendido.

Verifique el monitor, aseglrese de que
tenga la bateria cargada.

Aseglrese de que la distancia entre la
camaray el monitor esté entre 1,5y 6
metros.

Verifique que no haya objetos entre la
camaray el monitor que puedan bloquear
la transmision de la sefal inaldmbrica,
como objetos metdlicos grandes,
refrigeradores, espejos, etc.

Verifique que no haya otros dispositivos
electrdnicos cerca que se comuniquenen
la frecuencia de 2,4 GHz (como
enrutadoresinalambricos) y que puedan
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afectar lasefialinaldmbrica de lacamara.
2. ;Por qué laimagen de video estd borrosa?
«  Verifique primerosila lente de lacamara
esta limpia.

«  Sielmodonocturno esta activo, laimagen
serd en blanco y negro y un poco mas
borrosa.

« Para una buena claridad de imagen,
mantenga unadistanciade 1,5a 6 metros
entre lacamaray la cama del nifio.

3. ¢(Por qué hay un sonido continuo en el
monitor?

« Lacamaray el monitor podrian estar
demasiado cerca. Aumenta la distancia
entre los dos componentes electrénicos.

+  Elvolumen puede estar demasiado alto.
Baja el volumen.

«  Lacamarapuede estarfueradealcance.
Acerca la camara.

4. ;Puedo escuchar al nifio si he apagado el
monitor?

«  Activalafuncion VOXy establece un nivel
de sensibilidad medio. Los sonidos que
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emita el niflo haran que el monitor se
encienda.

5. ¢Cuéanto dura la bateria si mantengo el
monitor encendido todo el tiempo?

+  La bateria dura aproximadamente 10
horas, pero depende del nivel de brilloy
delniveldevolumen, delintercomunicador
y de la calidad de la sefial.

6. El monitor no se enciende.

«  Compruebasilabateria del monitoresta
cargada.

. Presiona la tecla de reinicio (ubicada al
lado del botén de encendido/apagado) y
reinicia el monitor.

7. Si el nifio se mueve, ;puedo verlo en el
monitor?

. Este modelo solo tiene la funcién VOX
(activacion al detectar sonido), no tiene
la funcién de deteccién de movimiento.

Especificaciones técnicas

Pantalla 2.8inch IPS
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Resolucién de la 1280x720
camara
Resoluciéon del 320x240

monitor

Bateria del monitor

Li-lon 1500mAh

Frecuencia 2.4 GHz

Potencia de 100mwW

transmision

Distanciade hasta300 men

transmisién campo abiertoy
hasta50 men
interiores

Angulo de 60°

visibilidad

Visibilidad nocturna | Si, 1LED IR

Dimensiones del 89x82x19mm

monitor

Dimensiones de la 45x30x73mm

camara

Temperatura de -26~80°C

funcionamiento
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Declaracion de conformidad UE
simplificada

ONLINESHOP SRL declara que el monitor de
bebé con video PNI BM280 cumple con la
Directiva ROHS 2011/65/UE y la Directiva RED
2014/53/UE. Eltexto completo de ladeclaracion
de conformidad UE estda disponible en la
siguiente direccién de Internet:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Avertissements

Une utilisation inappropriée de ce produit peut
représenter un danger pour votre sécurité.
Lisez attentivement ce manuel avant de mettre
le produit en service.

Ne laissez pas les enfants accéder aux cables
d'alimentation. Risque d'étranglement et de
court-circuit.

Ce produit doit étre utilisé a l'intérieur. Ne
['utilisez pas dans des endroits a forte humidité,
comme dans la caméra de bain. Risque de
court-circuit.

Cebabyphone neremplace pas la surveillance
responsable d'un adulte. Veuillez vérifier
régulierement l'activité de l'enfant.
Contenu de l'emballage

Moniteur 2.8 pouces

Caméra 720P

2 x Cable USB-C + adaptateur

Chevilles pour le montage
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Présentation de la caméra

O
—
1. Capteurde 5.Port USB-C
lumiére
2. Objectif 6. Capteurde
température

3.LEDIR/LED 7.Clé d'appairage
indicatrice
4. Haut-parleur
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Apercu du moniteur

d g

.
)
Vo

1.Voyant LED

7.Support

2. Microphone

8. Haut-parleur

3. Interphone

9. Bouton marche/
arrét

4. Menu

10. Port USB-C
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5. Touchesdirectionnelles:
Haut/Bas, réglage de la luminosité
Gauche/Droite, contrdle du volume

6. Touche OK 11. Touche de

réinitialisation

Les icones de l'interface principale

Niveau du signal (5 niveaux)

Canal 1 (pourla caméra)

9,

Canal 2 (pour la caméra)

Affichage cyclique des caméras

Zoom avant (+) / Zoom arriere (-)

Berceuse activée/désactivée

Contréle duvolume (6 niveaux max.)

Mode interphone

9

Mode nuit

VOX

Sensibilité VOX (3 niveaux)

24°C

Latempérature danslachambrede
l'enfant

05:51 PM

Heure du systeme
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‘ m ‘ Niveau de batterie

Mode d'emploi

Alimentez la caméra a l'aide du cable
d'alimentation et de 'adaptateur secteurinclus
dans l'emballage. La LED bleue de la caméra
s'allume.

Allumez le moniteur en appuyantlonguement
surle bouton marche/arrét. Remarque: avant
d'utiliser le moniteur pour la premieére fois,
nous vous recommandons de charger la
batterie interne. Connectez l'adaptateur
secteur au port USB-C du moniteur et a une
prise 230V. Le chargement de la batterie prend
jusqu'a 6 heures et peut étre utilisé en continu
pendant environ 10 heures.

Apres avoir allumé le moniteur, l'image
capturée par la caméra de surveillance
apparaitra sur l'écran.

Si un son continu et aigu se fait entendre,
éloignez la caméra d'au moins 1,5 métre du
moniteur.

Placez la caméra de surveillance prés du
berceau de l'enfant, mais pasamoinsde 1,52
2 métres de celui-ci, afin que 'enfant ne puisse
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pas tirer sur les cables d'alimentation.

I

Vous pouvezinstaller lacaméra surune surface
horizontale plane ou sur le mur a l'aide des
chevilles incluses dans ['emballage.

Inclinez l'objectif de la caméra afin d'avoir le
meilleur angle de vue possible.

Paramétres du menu
Appuyezsur le bouton M pour accéder au menu.

Appuyez sur les touches Haut, Bas, Gauche et
Droite pour naviguer dans le menu et parmi les
options. Appuyez sur la touche OK pour
confirmer et sur la touche M pour quitter le
menu.

Rappel d'alimentation du bébé

Accéderaumenu ®.
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Appuyez sur les touches Haut/Bas pour
sélectionner'une des options (OFF, 0:30, 1:00,
2:00,3:00,4:00). Appuyez sur la touche OK pour
confirmer la sélection et sur la touche M pour
quitter le menu.

Aprés avoir activé la fonction, l'icéne @
apparaitra sur la barre supérieure de |'écran.
Lorsque le temps défini (30 min. ou 1-4 heures)
expire, vous entendrez une alarme sonore.

Berceuses
Accéderaumenu J.

Sélectionnez l'une des 8 berceuses ou
sélectionnez l'option de lecture cyclique ou
l'option OFF.

Appuyez sur la touche OK pour confirmer la
sélection et sur la touche M pour quitter le
menu.

Lorsque la fonction est active, l'icone Detle
numéro de la chanson sélectionnée apparaitra
sur la barre supérieure de ['écran.

Réglage de l'heure
Accéder au menu .
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Appuyezsur les touches Haut/Bas pour régler
l'heure en premier. Appuyez sur la touche OK
pour procéder au réglage des minutes et des
secondes. Appuyez sur latouche M pour quitter
le menu.

Réglages de température
Accéder aumenu 8.

Appuyez sur les touches Haut et Bas pour
sélectionner ['unité de température (°Cou °F).

Accéder au menu des paramétres
. . O

supplémentaires § ™® pour permettre § <)

oudésactiver § o l'alarme sonore en cas de

dépassement de température et de réglage du

niveau de température minimum et maximum.

Appairage de la caméra

Lacaméradesurveillance dans le package est
couplée au moniteur en usine.

Si, pour diverses raisons, vous souhaitez ajouter
une nouvelle caméra, suivez la procédure ci-
dessous:

Accéderaumenu @, puis sélectionnez'option
Q" (Ajouter une nouvelle caméra).
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Sélectionnez la chaine @ ou ©..

Appuyezsurle boutond'appairage delacaméra
pendant 3 secondes. La LED bleue de lacaméra
clignote. Un son est émis dans le haut-parleur
du moniteur. L'appairage a réussi si lesimages
capturées par lacaméra nouvellement ajoutée
apparaissent sur le moniteur.

Sur ['écran, dans la barre supérieure, l'icone
delacaméraetle numérode canalapparaissent

2.

Autres options de caméra

Appuyez sur 'option 'S pour sélectionner le
mode normal[4] ou mode inversé de
l'image.

Sivous avez couplé deux caméras, vous pouvez

sélectionner le mode d'affichage : caméra 1,
caméra 2 ou cyclique.

Pour sum)rimer une caméra, sélectionnez
l'option [ .
Réglages VOX

Accédez au menu VOX et réglez le niveau de
sensibilité élevé, moyen ou faible ou désactivez
la fonction (OFF).
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Plus la sensibilité est élevée, plus les sons
faibles déclencheront 'émission et ['écran du
moniteur s'allumera.

Réglages du zoom

Accéderau menu ® pour zoomer sur l'image
(x1,x2).

Questions et réponses

1. Pourquoi ne puis-je pas connecter lacaméra
au moniteur?

Vérifiez la caméra, assurez-vous qu'elle
est correctement alimentée et que la LED
bleue est allumée.

Vérifiez le moniteur, assurez-vous qu'il a
une batterie chargée.

Assurez-vous que la distance entre la
caméra et le moniteur est comprise entre
1,5 et 6 métres.

Vérifiez s'il n'y a pas d'objets entre la
caméra et le moniteur qui pourraient
bloquer latransmission du signal sansfil,
tels que de gros objets métalliques, des
réfrigérateurs, des miroirs, etc.
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Vérifiez s'il y a d'autres appareils
électroniques a proximité qui
communiquent sur la fréquence 2,4 GHz
(tels que des routeurs sans fil) et qui
pourraient affecter le signal sansfil de la
caméra.

2. Pourquoi l'image vidéo est-elle floue ?

Vérifiez d'abord si l'objectif de lacaméra
est propre.

Si le mode nuit est actif, l'image sera en
noir et blanc et un peu plus floue.

Pour une bonne clarté de l'image,
maintenez une distance de 1,5 a 6 metres
entre la caméra et le lit de l'enfant.

3. Pourquoi y a-t-il un son continu dans le
moniteur ?

La caméra et le moniteur sont peut-étre
trop proches. Augmentez la distance entre
les deux appareils électroniques.

Levolume est peut-étre trop élevé. Baissez
le volume.

La caméra est peut-étre hors de portée.
Rapprochez la caméra.

4, Puis-je entendre l'enfant si j'ai éteint le
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moniteur?

«  Activez la fonction VOX et définissez un
niveau de sensibilité moyen. Les sons émis
par l'enfant provoqueront l'allumage du
moniteur.

5. Quelle est l'autonomie de la batterie si je
garde le moniteur allumé en permanence ?

+  Labatterie dure environ 10 heures, mais
cela dépend du niveau de luminosité et
du niveau de volume, de l'interphone et
de la qualité du signal.

6. Le moniteur ne s'allume pas.

. Vérifiez si la batterie du moniteur est
chargée.

«  Appuyezsur la touche de réinitialisation
(située a coté du bouton marche/arrét) et
redémarrez le moniteur.

7. Si l'enfant bouge, puis-je le voir sur le
moniteur?

«  Cemodeéle nedispose que de lafonction
VOX (activation sur détection de son), il
ne dispose pasde lafonction de détection
de mouvement.
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Spécifications techniques

Ecran 2.8inch IPS
Résolution de la 1280x720
caméra

Résolution du 320x240
moniteur

Batterie du Li-lon 1500mAh
moniteur

Fréquence 2.4 GHz
Puissance de 100mw

transmission

Distance de
transmission

jusqu'a300men
champ libre et
jusqu'a50men

intérieur
Angle de visibilité 60°
Visibilité nocturne | Oui,1LED IR
Dimensions du 89x82x19mm
moniteur
Dimensions de la 45x30x73mm

caméra
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Température de -26~80°C
fonctionnement

Déclaration de conformité simplifiée
de l'UE

ONLINESHOP SRL déclare que le moniteur
vidéo pour bébé PNI BM280 est conforme a la
directive ROHS 2011/65/UE et a la directive RED
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration
de conformité de l'UE est disponible a l'adresse
Internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Figyelmeztetések

A termék nem megfeleld haszndlata veszélyt
jelenthet azOn biztonsdgara. Atermék lizembe
helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a
kézikdnyvet.

Ne engedje, hogy gyermekek hozzéférjenek a
téapkabelekhez. Fulladds ésrovidzarlat veszélye.

Ezt a terméket beltérben kell hasznélni. Ne
haszndlja magas paratartalmu helyen, példaul
firdokamerdban. Rovidzarlat veszélye.

Ezababadrz6 nem helyettesiti a feln6tt felelds
felligyeletét. Kérjlik, rendszeresen ellendrizze
a gyermek tevékenységét.

Acsomag tartalma

2.8 hiivelykes monitor

720P kamera

2 x USB-C kabel + adapter

Tippek a rogzitéshez
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Kamera dttekintése

G
G

1. Fényérzékelo

5.USB-C port

2.Lencse

6. H6mérséklet
érzékelo

3.IRLED/jelz LED

7. Parositasi kulcs

4. Hangszord
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Monitor dttekintése
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1. Jelz6 LED 7. Konzol

2. Mikrofon 8. Hangszé6ré
3. Intercom 9. Be/Kigomb
4. Menu 10. USB-C port
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5. Irdnybillentyk:
Fel/Le, fényerd beallitasa
Bal/Jobb, hangerészabalyzé

6. 0K gomb 11. Reset gomb

AfG feliilet ikonjai

Jelszint (5 szint)

102

1. csatorna (kamerahoz)

9,

2. csatorna (kamerahoz)

O

Kamerdk ciklikus megjelenitése

O}

Nagyitas (+) / Kicsinyités (-)

o

Altatédal be/ki

LR

Hangerészabalyzé (max. 6 fokozat)

L

Intercom méd

9

Ejszakai méd

VOX

VOX érzékenység (3 szint)

24°C

Ah6mérséklet a gyermekszobdban

05:51 PM

Rendszeridd

[11],

Az akkumulator toltottségi szintje
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Hasznalati utasitas

A fényképez6gép tpelldtdsat a csomagban
talalhaté tdpkabel és halézati adapter
segitségével. A fényképez6gép kék LED-je
vilagit.

Kapcsolja be a monitort a be-/kikapcsolé gomb
hosszu lenyomasaval. Megjegyzés: a monitor
elsé hasznalata el6tt javasoljuk, hogy toltse
fel a belsé akkumulatort. Csatlakoztassa a
héalézati adaptert a monitor USB-C portjahoz
és egy 230 V-os aljzathoz. Az akkumulator
toltése legfeljebb 6 6rat vesz igénybe, és
koriilbelll 10 6ran keresztil folyamatosan
hasznalhaté.

A monitor bekapcsoldsa utan a térfigyel6
kamera altal rogzitett kép jelenik meg a
képernyoén.

Ha folyamatos és éles hangot hall, vigye a
kamerat legaldbb 1,5 méterrel tdvolabb a
monitortol.

Helyezze a megfigyelé kamerat a gyermekagy
kozelébe, de attdl 1,5-2 méternél kdzelebb,
hogy a gyermek ne tudja hiizni a tapkabeleket.
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A kamerét sik vizszintes feliiletre vagy falra
szerelheti a csomagban taldlhaté tiplik
segitségével.

Dontse meg a kamera lencséjét, hogy a lehetd
legjobb [atoszoget érje el.
Meniibedllitasok

Nyomja meg az M gombot a meniibe valéd
belépéshez.

Nyomja meg a Fel, Le, Bal és Jobb gombokat
amenliben és az opcidk kdzotti navigalashoz.
Nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez
ésaMgombotameniibélvalé kilépéshez.

Emlékeztet6 a baba taplaldsara
Nyissa meg a meniit .

Nyomja meg a Fel/Le gombokat az egyik opcid
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kivalasztasahoz (Kl,0:30, 1:00, 2:00, 3:00, 4:00).
Nyomja meg az OK gombot a kivalasztas
megerdsitéséhez és a M gombot a meniibél
valé kilépéshez.

Afunkcié aktivalasa utan aikon @ megjelenik
aképernyd felsé savjdban. Amikor a beéllitott
id6 (30 percvagy 1-4 6ra) lejar, hangjelzést fog
hallani.

Altatédalok

Nyissa meg a menit .

Vélasszon egyet a 8 altatddal koziil, vagy
valassza a ciklikus lejatszas vagy az OFF opciét.

Nyomja meg az OK gombot a kivalasztas
megerdsitéséhez és a M gombot a meniibél
valé kilépéshez.

Ha a funkcié aktiv, a ikon D és akivalasztott
dal szdma megjelenik a képernyd felsé
savjaban.

Idébedllitas

Nyissa meg a menit .

Elszor nyomja meg a Fel/Le gombokat azidd
beallitdsahoz. Nyomja meg az OK gombot a
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percek és masodpercek beallitasdhoz. Nyomja
meg a M gombot a meniibél valé kilépéshez.

Homérséklet bedllitdsok
Nyissa meg a mentit 8.

Nyomja meg a Fel és Le gombokat a
hémérséklet mértékegységének (°C vagy °F)
kivalasztasahoz.

Nyissa meg a tovabbi beallitdsok meniit @Eo"
engedélyezni § <) vagy letiltja § ¥
hangjelzést a h6mérséklet tullépése esetén,
valaminta minimalis és maximalis hdmérsékleti
szint bedllitasdhoz.

Kamera pdrositds

A csomagban taldlhaté térfigyel6 kamera
gyarilag parositva van a monitorral.

Ha kiilonb6z6 okok miatt Uj kamerat szeretne
hozzéaadni, kbvesse az alabbi eljarast:

Nyissa meg a meniit @, majd vélassza ki a
lehet8séget @™ (Uj kamera hozzdadésa).

Vélassza ki a csatornat @ vagy @..

Nyomja meg a parositds gombot a
fényképezégépen 3 méasodpercig. A
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fényképez6gép kék LED-je villog. Hang
hallatszik a monitor hangszéréjabdl. A parositas
sikeres volt, ha az Gjonnan hozzaadott
kamerdval rogzitett képek megjelennek a
monitoron.

Aképerny6 felsé savjaban megjelenik akamera
ikon és a csatornaszama &2, .

Egyéb kamera opciok

Nyomja meg az opciét < a normal méd
kivalasztasahoz [4] vagy forditott médban
[¥] aképrél.

Ha két kamerat parositott, kivalaszthatja a
megjelenitési médot: 1. kamera, 2. kamera
vagy ciklikus.

Kamera torléséhez véalassza ki a lehetGséget

VOX bedllitasok

Lépjen be a VOX meniibe, és allitsa be az
érzékenységi szintet magasra, kozepesre vagy
alacsonyra, vagy tiltsa le a funkciét (OFF).

Minél nagyobb az érzékenység, annél gyengébb
hangok valtjak ki a kibocsatast, és a monitor
képernydje vilagit.
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Zoom bedllitasok

Nyissa megameniit Ra kép nagyitasdhoz(x1,
X2).

Kérdések és valaszok

1. Miért nem tudom csatlakoztatni a kamerat
amonitorhoz?

+  Ellendrizze a kamerat, gy6z4djon meg
arrél, hogy megfeleléen van-e taplélva,
ésvilagit-e a kék LED.

+  Ellendrizze a monitort, gy6z6djon meg
arrél, hogy feltoltott akkumulatorral
rendelkezik.

«  Ugyeljenarra, hogy a kamera és a monitor
kozotti tdvolsag 1,5 és 6 méter kozott
legyen.

+  Ellendrizze, hogy a kamera és a monitor
kozott nincsenek-e olyan targyak, amelyek
akaddlyozhatjak a vezeték nélkiili jel
atvitelét, példaul nagy fémtéargyak,
hiitészekrények, tikrok stb.

+  Ellendrizze, hogy nincs-e a kozelben mas
elektronika, amely a 2,4 GHz-es
frekvencian kommunikal (példaul vezeték
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nélkiili atvalaszto), és amelyek
befolyasolhatjdk a kamera vezeték nélkiili
jelét.

2. Miért homalyos a vided képe?

+  El8szorellendrizze, hogy afényképezbgép
lencséje tiszta-e.

+  Haaz éjszakai méd aktiv, a kép fekete-
fehér és kicsit homalyosabb lesz.

«  Ajoképtisztasag érdekében tartson 1,5-
6 méter tavolsagot a fényképezigép és a
gyermekdgy kozott.

3. Miért van folyamatos hang a monitorban?

+  Lehet, hogy a kamera és a monitor tul
kozel van. Novelje a tavolsagot a két
elektronika kozott.

+ Lehet, hogy a hangerd tul magas.
Csokkentse a hangero6t.

«  Lehet, hogy a kamera hatétavolsagon
kiviilvan. Vigye kozelebb a kamerat.

4. Hallom a gyereket, ha kikapcsoltam a
monitort?

+  AktivéljaaVOX funkciét ésallitson be egy
kozepes érzékenységi szintet. A gyermek
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altal kibocsatott hangok hatasara a
monitor bekapcsol.

5. Mennyi ideig birja az akkumulator, ha
folyamatosan bekapcsolva tartom a monitort?

«  Azakkumulator koriilbeliil 10 6rat bir, de
ez fligg a fényer6- és hangerdszinttdl, a
kaputelefontdl és a jel minGségétol.

6. Amonitor nem kapcsol be.

«  Ellenérizze, hogy a monitor akkumulatora
felvan-e toltve.

+ Nyomja meg a reset gombot (a be-/
kikapcsolé gomb mellett talalhatd), és
inditsa Ujra a monitort.

7. Ha a gyerek megmozdul, lathatom a
monitoron?

+ Ez a modell csak VOX funkcidval
rendelkezik (aktivalas hangérzékeléskor),
mozgdasérzékelés funkciéval nincs.

Mtiszaki eloirasok

Képernyd 2.8inchIPS

Kamera felbontas 1280x720
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Monitor felbontés

320x240

Monitor
akkumulator

Li-lon 1500mAh

Frekvencia 2.4GHz
Atviteli teljesitmény | 100mw
Atviteli tavolsag nyilt terepen 300

m-ig, beltéren 50
m-ig

Lathatésagiszog 60°

Ejszakai lathatésdg | Yes, 1LEDIR
Monitor méretei 89x82x19mm
Kamera méretei 45x30x73mm
Uzemi hémérséklet | -26~80°C

Egyszerlsitett EU megfeleloségi
nyilatkozat

Az ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a Video
Baby Monitor PNI BM280 megfelel a 2011/65/
EU ROHS-iranyelvnek és a 2014/53/EU RED-
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szOvege az aldbbi internetcimen érhet6
el:
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https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Avvertenze

L'uso improprio di questo prodotto puo
rappresentare un pericolo per la tuasicurezza.
Leggi attentamente questo manuale prima di
mettere in funzione il prodotto.

Non consentire ai bambini di accedere ai cavi
dialimentazione. Pericolo di strangolamento
e cortocircuito.

Questo prodotto deve essere utilizzato in
ambienti chiusi. Non utilizzarlo in luoghi con
elevata umidita, come nella vasca da bagno.
Pericolo di cortocircuito.

Questo baby monitor non sostituisce la
supervisione responsabile diun adulto. Si prega
di controllare regolarmente l'attivita del
bambino.

Contenuto della confezione
Monitor da 2.8 pollici
Telecamera 720P

2 x Cavo USB-C + adattatore

Tasselli peril montaggio
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Panoramica della telecamera

G
G

1.Sensorediluce

5. Porta USB-C

2.Lente 6. Sensore di
temperatura

3.LEDIR/LED 7. Tasto di

indicatore associazione

4. Altoparlante
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Panoramica del monitor
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1. Indicatore LED 7. Staffa

2. Microfono 8. Altoparlante
3. Interfono 9. Pulsante On/Off
4. Menu 10. Porta USB-C
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5. Tasti direzionali:
Su/Giu, regolazione della luminosita
Sinistra/Destra, controllo del volume

6. Tasto OK 11. Tasto di reset

Le icone dell'interfaccia principale

Livello del segnale (5 livelli)

102

Canale 1 (per telecamera)

9,

Canale 2 (per telecamera)

Visualizzazione ciclica delle
telecamere

Zoom avanti (+) / Zoom indietro (-)

Ninnananna On/Off

Controllo del volume (max. 6 livelli)

Modalita interfono

9

Modalita notte

VOX

Sensibilita VOX (3 livelli)

24°C

Temperatura nella stanza del
bambino

05:51 PM

Oradisistema
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‘ m ‘ Livello della batteria

Istruzioni per l'uso

Alimentare la telecamera tramite il cavo di
alimentazione e l'adattatore di alimentazione
inclusi nella confezione. Il LED blu sulla
telecamera si accende.

Accendere il monitor premendo a lungo il
pulsante di accensione/spegnimento. Nota:
prima diutilizzare ilmonitor per la prima volta,
si consiglia di caricare la batteria interna.
Collegare l'adattatore di alimentazione alla
porta USB-C del monitor e a una presa da 230
V. Laricarica della batteriarichiede finoa 6 ore
e puo essere utilizzata ininterrottamente per
circalOore.

Dopo aver acceso il monitor, l'immagine
catturata dalla telecamera di sorveglianza
apparira sullo schermo.

Se si sente un suono continuo e acuto, spostare
la telecamera di almeno 1,5 metri di distanza
dal monitor.

Posizionare latelecameradisorveglianzavicino
alla culla del bambino, ma non pit vicinodi 1,5
-2 metrida essa, in modo che il bambino non
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possa tirareicavidialimentazione.

I

E possibile installare la telecamera su una
superficie piana orizzontale o sulla parete con
['aiuto dei tasselli inclusi nella confezione.

Inclinare l'obiettivo della telecamerain modo
da avereil miglior angolo di visione possibile.

Impostazioni del menu
Premereil pulsante M per accedere al menu.

Premere i tasti Su, Giu, Sinistra e Destra per
navigare nel menu e nelle opzioni. Premere il
tasto OK per confermare eil tasto M peruscire
dal menu.

Promemoria per l'allattamento

Accedialmend ®.

Premereitasti Su/Giu per selezionare una delle
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opzioni (OFF, 0:30, 1:00, 2:00, 3:00, 4:00).
Premereil tasto OK per confermare la selezione
e il tasto M per uscire dal menu. Dopo aver
attivato la funzione, l'icona @ apparira sulla
barra superiore dello schermo. Quando scade
iltempo impostato (30 min. o 1-4 ore), sentirai
un allarme sonoro.

Ninne nanne
Accedialmend J.

Selezionare una delle 8 ninna nanne o
selezionare l'opzione diriproduzione ciclica o
l'opzione OFF.

Premereiltasto OK per confermare la selezione
eiltasto M per uscire dal menu.

Quando la funzione ¢ attiva, l'icona Daeil
numero della canzone selezionata apparira
sulla barra superiore dello schermo.

Impostazione dell'ora

Accedial menu .

Premere i tasti Su/Giu per impostare prima
l'ora. Premere il tasto OK per procedere
all'impostazione di minuti e secondi. Premere
iltasto M per uscire dal menu.
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Impostazioni della temperatura
Accedial ment 8.

Premereitasti Su e Giu per selezionare ['unita
ditemperatura (°C o °F).

Accedere al menu delle impostazioni aggiuntive
[E%per abilitare § <) o disabilitare & o
l'allarme sonoroin caso disuperamento della
temperatura e diimpostareil livello minimo e
massimo della temperatura.

Accoppiamento telecamera

Latelecameradisorveglianza nella confezione
€ abbinata al monitor dalla fabbrica.

Se per vari motivi vuoi aggiungere una nuova
telecamera, segui la procedura seguente:

Accedial menu ©, quindi seleziona l'opzione
9" (Aggiungi nuova telecamera).

Selezionail canale @0 ©..

Premere il pulsante di associazione sulla
telecamera per 3 secondi. Il LED blu sulla
telecamera lampeggia. Si sente un suono
nell'altoparlante del monitor. L'associazione
e riuscita se le immagini catturate dalla
telecamera appena aggiunta vengono
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visualizzate sul monitor. Sullo schermo, nella
barra superiore, vengono visualizzate l'icona
della telecamera e il numero del canale Qz.

Altre opzioni della telecamera

Premere l'opzione 'S per selezionare la
modalita normale[4] o modalita capovolta
dell'immagine.

Se hai associato due telecamere, puoi
selezionare la modalita di visualizzazione:
telecamera 1, telecamera 2 o ciclica. Per
eliminare una telecamera, seleziona 'opzione

m.
Impostazioni VOX

Accedi al menu VOX e imposta il livello di
sensibilita alto, medio o basso oppure disattiva
la funzione (OFF).

Maggiore € la sensibilita, pit deboli saranno i
suoniche attiveranno l'emissione e lo schermo
del monitor siilluminera.

Impostazioni dello zoom

Accedial ment & peringrandire l'immagine
(x1,x2).
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Domande e risposte

1. Perchénonriesco a collegare la telecamera
al monitor?

Controlla latelecamera, assicurati che sia
alimentata correttamente e cheil LED blu
sia acceso.

Controlla il monitor, assicurati che abbia
la batteria carica.

Assicuratiche ladistanzatralatelecamera
eilmonitor siacompresatra 1,5 e 6 metri.

Controlla che non ci siano oggetti tra la
telecamera e il monitor che potrebbero
bloccare la trasmissione del segnale
wireless, come grandi oggetti metallici,
frigoriferi, specchi, ecc.

Controlla se ci sono altri dispositivi
elettronicinelle vicinanze che comunicano
sulla frequenza di 2,4 GHz (come router
wireless) e che potrebbero influenzare il
segnale wireless della telecamera.

. Perché l'immagine video é sfocata?

Controlla prima se l'obiettivo della
telecamera é pulito.

Se ¢ attiva la modalita notturna,
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l'immagine sarain bianco e nero e un po'
piu sfocata.

Per una buona nitidezza dell'immagine,
mantieni una distanza di 1,5-6 metri tra
latelecameraeil letto del bambino.

3. Perché c'é un suono continuo nel monitor?

La telecamera e il monitor potrebbero
essere troppo vicini. Aumenta la distanza
traidue dispositivi elettronici.

Il volume potrebbe essere troppo alto.
Abbassail volume.

La telecamera potrebbe essere fuori
portata. Avvicina la telecamera.

4. Posso sentire il bambino se ho spento il
monitor?

Attiva lafunzione VOX eimposta un livello
di sensibilita medio. | suoni emessi dal
bambino faranno accendere il monitor.

5. Quanto dura la batteria se tengo il monitor
sempre acceso?

La batteria duracirca 10 ore, madipende
dal livello di luminosita e dal livello del
volume, dall'interfono e dalla qualita del
segnale.
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6. Il monitor non siaccende.

. Controlla se la batteria del monitor &
carica.

. Premi il tasto di reset (situato accanto al
pulsante di accensione/spegnimento) e
riavvia il monitor.

7. Se il bambino si muove, posso vederlo sul
monitor?

. Questo modello ha solo la funzione VOX
(attivazione al rilevamento del suono),
non ha la funzione di rilevamento del
movimento.

Specifiche tecniche

Schermo 2.8inch IPS
Risoluzione della 1280x 720
telecamera

Risoluzione del 320x240
monitor

Batteria del monitor | Li-lon 1500mAh

Frequenza 2.4GHz
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Potenzadi 100mw
trasmissione

Distanza di finoa300min

trasmissione campo aperto e fino
a50minambienti
chiusi

Angolo divisibilita | 60°

Visibilita notturna Si,1LEDIR

Dimensioni del 89x82x19mm
monitor

Dimensioni della 45x30Xx73mm
telecamera

Temperatura di -26~80°C

funzionamento

Dichiarazione di conformita UE
semplificata

ONLINESHOP SRL dichiara che il Video Baby
Monitor PNI BM280 e conforme alla Direttiva
ROHS 2011/65/UE e alla Direttiva RED 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo Internet:
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https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Waarschuwingen

Onjuistgebruik van dit product kan een gevaar
voor uw veiligheid opleveren. Lees deze
handleiding zorgvuldig door voordat u het
productin gebruik neemt.

Geef kinderen geen toegang tot de
stroomkabels. Gevaar voor wurging en
kortsluiting.

Dit product moet binnenshuis worden gebruikt.
Gebruik het niet op plaatsen met een hoge
luchtvochtigheid, zoals in de badcamera.
Gevaar voor kortsluiting.

Deze babyfoon vervangt niet het
verantwoordelijke toezichtvan eenvolwassene.
Controleer regelmatig de activiteit van het
kind.

Inhoud van de verpakking
2.8 inch monitor

720P -camera

2 x USB-C-kabel + adapter

Pennen voor montage
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Camera-overzicht

e — 1
(&
(—

1. Lichtsensor

5.USB-C-poort

2.Lens

6.
Temperatuursensor

3.IRLED/Indicator
LED

7. Koppelingssleutel

4. Luidspreker

101




Monitoroverzicht
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1. Indicator-LED 7. Beugel

2. Microfoon 8. Luidspreker
3. Intercom 9. Aan/uit-knop
4. Menu 10. USB-C-poort
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5. Richtingstoetsen:
Omhoog/Omlaag, helderheidsregeling
Links/Rechts, volumeregeling

6. OK-toets 11. Reset-sleutel

De belangrijkste interface-
pictogrammen

Signaalniveau (5 niveaus)

02

Kanaal 1 (voor camera)

9,

Kanaal 2 (voor camera)

Cyclische weergave van camera's

Inzoomen (+) / Uitzoomen (-)

Slaapliedje aan/uit

Volumeregeling (max. 6 niveaus)

Intercommodus

9

Nachtmodus

VOX

VOX-gevoeligheid (3 niveaus)

24°C

De temperatuurinde kinderkamer

05:51 PM

Systeemtijd
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‘ m ‘ Batterijniveau

Gebruiksaanwijzing

Sluit de camera aan met de meegeleverde
stroomkabel en stroomadapter. De blauwe led
op de camera gaat branden.

Schakel de monitor in door lang op de aan/
uitknop te drukken. Let op: voordat u de
monitor voor het eerst gebruikt, raden wij u
aan de interne batterij op te laden. Sluit de
stroomadapteraan op de USB-C-poortvande
monitor en op een 230V-stopcontact. Het
opladen van de batterij duurt maximaal 6 uur
en kan ongeveer 10 uur continu worden
gebruikt.

Nadat u de monitor hebt ingeschakeld,
verschijnt het beeld dat door de
bewakingscameraisvastgelegd op het scherm.

Als u een continu en scherp geluid hoort,
verplaatst u de camera ten minste 1,5 meter
van de monitor.

Plaats de bewakingscamera in de buurt van
het kinderbedje, maar niet dichterbij dan 1,5
- 2 meter, zodat het kind niet aan de
stroomkabels kan trekken.
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U kunt de camera op een vlak horizontaal
oppervlak of aan de muur installeren met
behulp van de meegeleverde pluggen.

Kantel de cameralens zodat u de best mogelijke
kijkhoek hebt.

Menu-instellingen
Druk op de M-knop om het menu te openen.

Druk op de toetsen Omhoog, Omlaag, Links en
Rechts om door het menu en de opties te
navigeren. Druk op de OK-toets om te
bevestigen en op de M-toets om het menu te
verlaten.

Herinnering babyvoeding
Toegang tot het menu ®.

Druk op de Omhoog/Omlaag-toetsen om een
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van de optieste selecteren (UIT, 0:30, 1:00, 2:00,
3:00,4:00). Druk op de OK-toets om de selectie
te bevestigen en op de M-toets om het menu
te verlaten.

Nadat de functieis geactiveerd, verschijnt het
pictogram @ verschijnt op de bovenste balk
van hetscherm. Wanneer de ingestelde tijd (30
min. of 1-4 uur) verstrijkt, hoort u een
geluidsalarm.

Slaapliedjes
Toegang tot het menu 2.

Selecteer eenvande 8slaapliedjes of selecteer
de cyclische afspeeloptie of de UIT-optie.

Druk op de OK-toets om de selectie te
bevestigen en op de M-toets om het menu te
verlaten.

Wanneer de functie actief is, verschijnt het
pictogram Q' en het nummer van het
geselecteerde nummer verschijnt op de
bovenste balk van het scherm.

Tijdsinstelling
Toegang tot het menu .
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Druk op de Up/Down-toetsen om eerst de tijd
in te stellen. Druk op de OK-toets om door te
gaan met het instellen van de minuten en
seconden. Druk op de M-toets om het menu te
verlaten.

Temperatuurinstellingen
Toegang tot het menu 8.

Druk op de toetsen Omhoogen Omlaagom de
temperatuureenheid te selecteren (°C of °F).

Ganaar het menu metextrainstellingen s
in staatstellen § <) of uitschakelen & S%{ het
geluidsalarm bij temperatuuroverschrijding
en om het minimum- en
maximumtemperatuurniveau in te stellen.

Camera pairing

The surveillance camera in the package is
paired with the monitor from the factory.

If, for various reasons, you want to add a new
camera, follow the procedure below:

Toegang tot het menu @, selecteer dan de
optie®@* (Nieuwe camera toevoegen).

Selecteer het kanaal @ of @..
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Houd de koppelingsknop op de camera 3
seconden ingedrukt. De blauwe LED op de
camera knippert. Er is een geluid te horen in
de luidspreker van de monitor. De koppeling
is geslaagd als de beelden die door de nieuw
toegevoegde camera zijn vastgelegd, op de
monitor verschijnen.

Op hetscherm,in de bovenste balk, verschijnen
het camerapictogram en het kanaalnummer

2.

Andere camera-opties

Drukopde optieOom de normale moduste
selecteren[-4] of omgedraaide modus [-¥] van
de afbeelding.

Als utwee camera's hebt gekoppeld, kuntu de
weergavemodus selecteren: camera 1,camera
2 of cyclisch.

Om een camera te verwijderen, selecteert u
deoptie [T .
VOX-instellingen

Ga naar het VOX-menu en stel het
gevoeligheidsniveau hoog, gemiddeld of laag
in of schakel de functie uit (UIT).
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Hoe hoger de gevoeligheid, hoe zwakkere
geluiden de emissie zullen activeren en het
monitorscherm zal oplichten.

Zoominstellingen

Toegangtot het menu @ omintezoomenop
de afbeelding(x1, x2).

Vragen en antwoorden

1.Waarom kan ik de camera niet op de monitor
aansluiten?

Controleer de camera, zorg ervoor dat
deze correct is gevoed en dat de blauwe
LED brandt.

Controleer de monitor, zorgervoor dat de
batterijis opgeladen.

Zorg ervoor dat de afstand tussen de
cameraen de monitortussende 1,5en6
meter is.

Controleer of erzich geen objecten tussen
de camera ende monitor bevinden diede
overdracht van het draadloze signaal
kunnen blokkeren, zoals grote metalen
objecten, koelkasten, spiegels, enz.
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Controleer of erandere elektronicain de
buurtis die communiceertop de 2,4GHz-
frequentie (zoals draadloze routers) en
die het draadloze signaal van de camera
kunnen beinvloeden.

2.Waarom is het videobeeld wazig?

Controleer eerst of de cameralens schoon
is.

Als de nachtmodus actief is, is het beeld
zwart-wit en iets waziger.

Houd voor een goede beeldhelderheid
een afstand van 1,5 tot 6 meter aan tussen
de camera en het bed van het kind.

3. Waarom is er een continu geluid in de
monitor?

De camera en de monitor staan mogelijk
te dicht bij elkaar. Vergroot de afstand
tussen de twee elektronica.

Het volume is mogelijk te hoog. Zet het
volume lager.

De camerais mogelijk buiten bereik. Breng
de camera dichterbij.

4. Kan ik het kind horen als ik de monitor heb
uitgeschakeld?
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+  Activeer de VOX-functie en stel een
gemiddeld gevoeligheidsniveau in. De
geluiden die het kind uitzendt, zorgen
ervoor datde monitor wordtingeschakeld.

5. Hoe lang gaat de batterij mee als ik de
monitor de hele tijd aan laat staan?

+  Debatterijgaatongeveer 10 uur mee, maar
ditis afhankelijk van het helderheidsniveau
en het volumeniveau, de intercom en de
kwaliteit van het signaal.

6. De monitor gaat niet aan.

«  Controleer of de batterij van de monitor
isopgeladen.

«  Druk op de resetknop (naast de aan/uit-
knop) en start de monitor opnieuw op.

7.Kanik hetkind zien bewegen op de monitor?

. Dit model heeft alleen de VOX-functie
(activering bij geluidsdetectie), het heeft
geen bewegingsdetectiefunctie.

Technische specificaties

Scherm 2.8inch IPS

Cameraresolutie 1280x720
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Monitorresolutie

320x240

Monitorbatterij

Li-lon 1500mAh

Frequentie 2.4GHz
Zendvermogen 100mw
Zendafstand tot 300 min open
veld en tot 50 m
binnenshuis
Zichthoek 60°
Nachtzichtbaarheid | Ja, 1LED IR
Monitorafmetingen | 89x82x19mm
Cameraafmetingen | 45x30x73mm
Bedrijfstemperatuur | -26~80°C
Vereenvoudigde EU-

conformiteitsverklaring

ONLINESHOP SRL verklaart dat de Video Baby
Monitor PNI BM280 voldoet aan de ROHS-
richtlijn 2011/65/EU en de RED-richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaringis beschikbaar op het
volgende internetadres: https://www.mypni.
eu/products/10543/download/certifications
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Ostrzezenia

Niewtasciwe uzytkowanie tego produktu moze
stanowi¢ zagrozenie dla Twojego
bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie te
instrukcje przed uruchomieniem produktu.

Nie pozwalajdzieciom nadostep do przewoddéw
zasilajgcych. Niebezpieczenstwo uduszenia i
zwarcia.

Ten produkt musi by¢ uzywany w
pomieszczeniach. Nie uzywaj go w miejscach
o duzej wilgotnosci, takich jak kamera w
wannie. Niebezpieczenstwo zwarcia.

Ten monitor dla niemowlat nie zastepuje
odpowiedzialnego nadzoru osoby dorostej.
Regularnie sprawdzaj aktywnos$¢ dziecka.
Zawartos¢ opakowania

Monitor 2.8 cali

Kamera 720P

2 x Kabel USB-C + adapter

Kotki do montazu
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Przeglqd kamery

e —1
(&
@——3

1. Czujnik Swiatta 5. Port USB-C

2.Soczewka 6. Czujnik
temperatury

3.Dioda LED IR/ 7. Klucz parowania

dioda LED

wskaznika

4. Gtosnik
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Przeglgd monitora
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1. Dioda LED 7. Uchwyt

2. Mikrofon 8. Gtosnik

3. Interkom 9. Przycisk
wtaczania/
wytaczania
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4. Menu 10. Port USB-C

5. Klawisze kierunkowe:
W gbre/w dét, regulacja jasnosci
W lewo/w prawo, regulacja gtosnosci

6. Klawisz OK 11. Klawisz
resetowania

Gtéwne ikony interfejsu

Y | II Poziom sygnatu (5 poziomoéw)

Kanat 1 (dla kamery)

Kanat 2 (dla kamery)

Cykliczne wyswietlanie kamer

Powiekszanie (+) / Pomniejszanie

()

Wtaczanie/wytaczanie kotysanki

Regulacja gtosnosci (maks. 6
poziomoéw)

Tryb interkomu

Cede (H()OO

Tryb nocny

VOX | czutoé¢ VOX (3 poziomy)
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24°C Temperatura w pokoju dziecka

05:51 PM| Czas systemowy

m Poziom natadowania baterii

Instrukcja obstugi

Zasilaj kamere za pomoca kabla zasilajacego
i zasilacza dotaczonych do zestawu. Niebieska
dioda LED na kamerze zaswieci sie.

Wtacz monitor, naciskajac dtugo przycisk
wtaczania/wytaczania. Uwaga: przed
pierwszym uzyciem monitora zalecamy
natadowanie wewnetrznego akumulatora.
Podtacz zasilacz do portu USB-C w monitorze
i do gniazdka 230 V. tadowanie akumulatora
trwa do 6 godzin i mozna go uzywac
nieprzerwanie przez okoto 10 godzin.

Po wtaczeniu monitora na ekranie pojawi sie
obraz uchwycony przez kamere monitorujaca.

Jesli stychad ciaggty i ostry dZzwiek, odsun
kamere na co najmniej 1,5 metra od monitora.
Umie$¢ kamere monitorujaca w poblizu
tézeczka dziecka, ale nie blizej niz 1,5-2 metry,
aby dziecko nie mogto pociagnac za kable
zasilajace
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Kamere mozna zainstalowa¢ na ptaskiej
powierzchni poziomejlub na $cianie zapomoca
kotkéw dotaczonych do zestawu.

Przechyl obiektyw kamery tak, aby uzyskac
najlepszy mozliwy kat widzenia.
Ustawienia menu

Nacisnij przycisk M, aby wejs¢ do menu.
Naciskaj klawisze W gére, W dét, W lewo i W
prawo, aby poruszac sie po menu i opcjach.
Nacisnij klawisz OK, aby potwierdzi¢, a klawisz
M, aby wyj$¢ zmenu.

Przypomnienie o karmieniu dziecka
Dostep do menu %

Nacisnij klawisze Up/Down, aby wybraé jedna
zopcji (OFF,0:30, 1:00, 2:00, 3:00, 4:00). Nacisnij
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klawisz OK, aby potwierdzi¢ wybériklawisz M,
aby wyjs¢ z menu.

Po aktywowaniu funkcji ikona @ pojawi sie
na gérnym pasku ekranu. Po uptywie
ustawionego czasu (30 min. lub 1-4 godzin)
ustyszysz dzwiek alarmu.

Kotysanki
Dostep do menu J.

Wybierz jedna z 8 kotysanek lub wybierz opcje
odtwarzania cyklicznego lub opcje WYk.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor i
przycisk M, aby wyj$¢ zmenu.

Gdy funkcja jest aktywna, ikona 2 anumer
wybranej piosenki pojawi sie na gérnym pasku
ekranu.

Ustawienie czasu
Dostep do menu .

Naci$nij klawisze Up/Down, aby najpierw
ustawic¢ czas. Naci$nij klawisz OK, aby przejs¢
do ustawiania minutisekund. Naci$nij klawisz
M, aby wyjs¢ zmenu.
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Ustawienia temperatury
Dostep do menu 8.

Nacis$nij klawisze Up i Down, aby wybra¢
jednostke temperatury (°C lub °F).

Uzyskaj dostep do menu ustawien
dodatkowych § ™ wtaczyé § <) lubwytacz
8% alarm dZzwiekowy w przypadku
przekroczenia temperatury i mozliwos$¢
ustawienia minimalnego i maksymalnego
poziomu temperatury.

Parowanie kamery

Kamera monitorujgca w pakiecie jest
sparowana z monitorem fabrycznie.

Jesli zréznych powodéw chcesz dodaé nowa
kamere, wykonaj ponizsza procedure:

Dostep do menu @, nastepnie wybierz opcje
©* (Dodaj nowa kamere).

Wybierz kanat ©. (b Q..

Nacisnij przycisk parowania na kamerze przez
3 sekundy. Niebieska dioda LED na kamerze
miga. W gto$niku monitora stycha¢ dzwiek.
Parowanie zakonczyto sie powodzeniem, jesli
obrazy uchwycone przeznowo dodana kamere
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pojawia sie na monitorze. Na ekranie, na
gérnym pasku, pojawi sie ikona kameryinumer
kanatu. @,.

Inne opcje aparatu

Naciénij opcje <3 aby wybra¢ tryb normalny
[4] lub tryb odwrécony [-¥] obrazu.

Jeslisparowates dwie kamery, mozesz wybraé
tryb wyswietlania: kamera 1, kamera 2 lub
cykliczny. Aby usuna¢ kamere, wybierz opcje

Ustawienia VOX

WejdZ do menu VOX i ustaw poziom czutosci
na wysoki, Sredni lub niski lub wytacz funkcje
(OFF). Im wyzsza czuto$¢, tym stabsze dZwieki
wyzwolg emisje, a ekran monitora sie zaswieci.

Ustawienia powiekszenia

Dostep do menu XK aby powiekszy¢ obraz (x1,
x2).

Pytania i odpowiedzi

1. Dlaczego nie moge podtaczy¢ kamery do
monitora?
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Sprawdz kamere, upewnij sie, ze jest
prawidtowo zasilana i ze Swieci sie
niebieska dioda LED.

SprawdZ monitor, upewnij sie, ze ma
natadowang baterie.

Upewnijsie, ze odlegto$¢ miedzy kamerg
amonitorem wynosiod 1,5do 6 metréw.

Sprawdz, czy miedzy kamerg a monitorem
nie ma zadnych obiektéw, ktére mogtyby
blokowa¢ transmisje sygnatu
bezprzewodowego, takich jak duze
metalowe przedmioty, lodéwki, lustraiitp.

Sprawdz, czy w poblizu nie ma innych
urzadzen elektronicznych, ktére
komunikuja sie na czestotliwosci 2,4 GHz
(takich jak routery bezprzewodowe), ktére
mogtyby wptywaé na sygnat
bezprzewodowy kamery.

.Dlaczego obraz wideo jest rozmazany?

Najpierw sprawdz, czy obiektyw kamery
jest czysty.

Jeslitryb nocny jest aktywny, obraz bedzie
czarno-biaty i nieco bardziej rozmazany.

Aby uzyskac dobra klarownos$¢ obrazu,
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zachowaj odlegto$¢ 1,5-6 metrow miedzy
kamera a tézkiem dziecka.

3. Dlaczego w monitorze stychac ciggty dZwiek?
Kameraimonitor moga byc¢ zbyt blisko siebie.
Zwieksz odlegto$s¢ miedzy dwoma
urzadzeniami elektronicznymi.

«  Gto$no$¢ moze by¢ zbyt wysoka.Zmniejsz
gtosnosdé.

«  Kameramoze by¢ pozazasiegiem. Przybliz
kamere.

4. Czy moge styszec dziecko, jedli wytaczytem
monitor?

«  Wtaczfunkcje VOXiustaw $redni poziom
czutosci. Dzwieki emitowane przez
dziecko spowoduja wtaczenie monitora.

5. Jak dtugo wytrzyma bateria, jesli monitor
bedzie caty czas wtaczony?

+  Bateriawystarcza naokoto 10 godzin, ale
zalezy to od poziomu jasnoscii gtosnosci,
interkomu i jakosci sygnatu.

6. Monitor sie nie wtacza.

« Sprawdz, czy bateria monitora jest
natadowana.
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«  Naci$nij przycisk resetowania (znajdujacy
sie obok przycisku wtaczania/wytaczania)
i ponownie uruchom monitor.

7. Jeslidziecko sie poruszy, czy bede to widzie¢
na monitorze?

+ Ten model ma tylko funkcje VOX
(aktywacja po wykryciu dZwieku), nie ma
funkcji wykrywania ruchu.

Dane techniczne

Ekran 2.8inch IPS

Rozdzielczo$¢ 1280x 720

kamery

Rozdzielczos$¢ 320 x 240

monitora

Akumulator Li-lon 1500mAh

monitora

Czestotliwos¢ 2.4 GHz

Moc transmisji 100mwW

Odlegtos¢ do 300 m w terenie

transmisji otwartymido50m
w pomieszczeniach
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Kat widocznosci 60°

Widoczno$¢ wnocy | Tak,1LEDIR

Wymiary monitora | 89x82x19mm

Wymiary kamery 45x30x73mm

Temperatura pracy | -26~80°C

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

ONLINESHOP SRL o$wiadcza, ze Video Baby
Monitor PNI BM280 jest zgodny z dyrektywa
ROHS 2011/65/UE i dyrektywa RED 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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Atentionari:

Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs
poate reprezenta un pericol la siguranta
dumneavoastra. Cititi cu atentie acest manual,
inainte de punereain functiune a produsului.

Nu permiteti accesul copiilor la cablurile de
alimentare. Pericol de strangulare si de
scurtcircuitare.

Acest produs trebuie utilizat doar la interior.
Nu-lutilizati in spatii cu umiditate ridicata, cum
ar fiin baie. Pericol de scurtcircuit.

Acest baby monitor nu inlocuieste
supravegherea responsabila a unui adult. Va
rugam sa verificati activitatea copilului cu
regularitate.

Continut pachet
Monitor 2.8 inch

Camera 720P

2 x Cablu USB-C + Adaptor pentru alimentare
camera si monitor

Dibluri pentru montaj
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Prezentare monitor

G

1. Senzor lumina 5.Port USB-C
2. Obiectiv 6.Senzor

temperatura
3.LEDIR/LED 7. Tasta
indicator imperechere
4. Difuzor
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Prezentare monitor
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1. LED indicator 7.Suport prindere
2. Microfon 8. Difuzor
3.Intercom 9. Pornire/Oprire
4. Meniu 10. Port USB-C
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5. Taste directionale:
Sus/Jos, reglare luminozitate
Stanga/Dreapta, reglare volum

6. Tasta OK 11. Tasta Reset

Pictograme ecran

Nivel semnal (5 niveluri)

102

Canal 1 (pentru camera)

9,

Canal 2 (pentru camera)

O

Afisare ciclica a camerelor

O}

Marire (+) / Micsorare (-) imagine

o

Pornire/Oprire cantec de leagan

LR

Nivel volum (max. 6 niveluri)

L

Mod intercom

9

Mod noapte

VOX

Sensibilitate VOX (3 niveluri)

24°C

Temperatura din camera copilului

05:51 PM

Ora sistem

[11],

Nivel baterie
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Instructiuni de utilizare

Alimentati camera cu ajutorul cablului de
alimentare si al adaptorului de alimentare
inclusein pachet. LED-ul albastru de pe camera
seaprinde.

Porniti monitorul apasand lung butonul de
pornire/oprire. Nota: inainte de prima utilizare
a monitorului, recomandam incarcarea
acumulatoruluiintern. Conectatialimentatorul
din pachet in portul USB-C de pe monitor si
intr-o priza de 230V. Incarcarea acumulatorului
incorporat dureaza pana la 6 ore. Durata de
utilizare continua este de panala 10 ore.

Dupa pornirea monitorului, pe ecran va aparea
imaginea preluata de camera de supraveghere.

Daca se aude un sunet continuu si ascutit,
indepartati camera de monitor la o distanta
de cel putin 1.5 metri.

Amplasati camera de supraveghere in
apropierea patutului copilului, dar nu mai
aproapede 1.5-2 metride acesta, astfel incat
copilul sa nu poata trage de cablurile de
alimentare.
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Puteti instala camera pe o suprafata plana
orizontala sau pe perete cu ajutorul diblurilor
incluse in pachet.

Inclinati obiectivul camerei astfel incat sa aveti
un unghi cat mai bun de supraveghere.

Setari meniu
Apasati butonul M pentru aintra in meniu.

Apasati tastele cu sageti Sus, Jos, Stanga si
Dreapta pentru a naviga prin meniu si printre
optiuni. Apasati tasta OK pentru a confirma si
tasta M pentru aiesi din meniu.

Memento de hranire copil
Accesati meniul ®.

Apasati tastele Sus/Jos pentru a selecta una
dintre optiuni (OFF-functie dezactivata, 0:30,
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1:00, 2:00, 3:00, 4:00). Apasati tasta OK pentru
a confirma selectia si tasta M pentru aiesidin
meniu.

Dupa activarea functiei, pe bara de sus a
ecranului va aparea pictograma @. Cand
timpul setat (30 min. sau 1-4 ore) va expira, veti
auzi o alarma sonora.

Cantece de leagan
Accesati meniul J.

Selectati unul dintre cele 8 cantece de leagan
sau selectati optiunea de redare ciclica sau
optiunea OFF (functie dezactivata).

Apasati tasta OK pentru a confirma selectiasi
tasta M pentru aiesi din meniu.

Cand functia este activa, pe bara de sus a
ecranuluiva aparea pictograma Jinsotitade
numarul melodiei selectate.

Setare ora

Accesati meniul .

Apasati tastele Sus/Jos pentru a seta mai intai
ora.Apasatitasta OK pentru atrece la setarea
minutelor si a secundelor. Apasati tasta M
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pentru aiesi din meniu.

Setari temperatura
Accesati meniul 8.

Apasati tastele Sus si Jos pentru a selecta
unitatea de masura a temperaturii (°C sau °F).

Accesati meniul de setari suplimentare [EO"
pentru a activa §§ <) sau dezactiva § 3
alarmasonorain cazdetemperatura depasita
si pentru a seta nivelul minim si maxim de
temperatura.

Imperechere camera de supraveghere

Camera de supraveghere din pachet este
imperecheata din fabrica cu monitorul.

Daca, din diferite motive, doriti sa adaugati o
noua camera, urmati procedura de maijos:

Accesati meniul @, apoi selectati optiunea @*
(Adaugare camera).

Selectati canalul @, sau ©..

Apasati timp de 3 secunde butonul de
imperechere de pe camera . LED-ul albastru
de pe camera clipeste. Se aude un sunet
sacadatin difuzorulmonitorului. Imperecherea
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s-a realizat cu succes daca pe monitor apar
imaginile preluate de camera nou adaugata.

Pe ecran, in bara de sus, apare pictograma
camerei si numarul canalului Qz.

Alte optiuni camera

Apasati optiunea O pentru a selecta modul
normal sau rasturnat [-¥] de afisare a
imaginii.

In cazulin care atiimperecheat doua camere,

puteti selecta modul de afisare al acestora:
camera 1, camera 2 sau ciclic.

Pentru a sterge o camera, selectati optiunea

Setari VOX

Accesati meniul VOX si setati nivelul de
sensibilitate mare, mediu sau mic sau
dezactivati functia (OFF).

Cu cat sensibilitatea este mai mare, cu atat
sunete mai slabe vor declansa emisia si se va
aprinde ecranul monitorului.
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Setari zoom

Accesati meniul & pentru a mari imaginea
(x1,x2).

Intrebari si raspunsuri

1. De ce nu pot conecta camera la monitor?

Verificati camera, asigurati-va ca este
alimentata corect si ca LED-ul albastru
este aprins.

Verificati monitorul, asigurati-va ca are
acumulatorulincarcat sau ca este conectat
la curent.

Asigurati-va ca distanta dintre camerasi
monitor este inintervalul 1.5 - 6 metri.

Verificati dacaintre camera si monitor nu
suntobiecte care ar puteablocatransmisia
semnalului wireless, cum ar fi obiecte
metalice de mari dimensiuni, frigider,
oglinzi etc.

Verificati daca in apropiere sunt alte
electronice care comunica pe frecventa
2.4GHz (cum ar fi routere wireless,
cuptoare cu microunde) si care ar putea
afecta semnalul wireless al camerei.
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2.De ceimaginea video este neclara?

Verificati maiintai daca obiectivul camerei
este curat.

Dacamodulde noapte este activ,imaginea
va fi alb-negru si putin mai neclara.

Pentru o claritate buna aimaginii, pastrati
o distanta de 1.5-6 metri intre camera si
patutul copilului.

3.Deceseaudeunsunet continuu in monitor?

Camera si monitorul ar putea fi prea
aproape. Indepartati cele doua
electronice.

Volumul ar putea fi prea mare. Reduceti
volumul.

Camera ar putea fi in afara razei de
acoperire. Apropiati camera.

4. Pot auzi copilul daca am inchis monitorul?

Activati functia VOX si setati un nivel de
sensibilitate mediu. Sunetele emise de
copil vor determina monitorul sa se
aprinda.

5. Cat timp va dura acumulatorul daca tin
monitorul aprins tot timpul?
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Acumulatorul dureaza aproximativ 10 ore,
dar este in functie de nivelul de
luminozitate si de volum setat, de
frecventa comunicarii si de calitatea
semnalului.

6. Monitorul nu se mai aprinde.

Verificati daca acumulatorul monitorului
esteincarcat.

Apasati tastareset (situata langa butonul
de ponire/oprire) si reporniti monitorul.

7. Daca se misca copilul, pot vedea pe monitor?

Acest model are doar functie VOX (activare
la detectare sunet), nu are si functia de
detectie miscare.

Specificatii tehnice

Ecran monitor 2.8inch IPS

Rezolutie camera 1280x720

Rezolutie monitor 320x240

Acumulator monitor | Li-lon 1500mAh

Frecventa 2.4GHz
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Putere de emisie

100mW

Distanta transmisie

pana la 300 m in
camp deschissipana
la50 m lainterior

Unghi vizibilitate

60°

Vizibilitate nocturna

Da, 1LEDIR

Dimensiuni monitor

89x82x19mm

Dimensiuni camera

45x30Xx73mm

Temperaturadelucru

-26~80°C

Declaratie UE de conformitate

simplificata

ONLINESHOP SRL declara ca Video Baby
Monitor PNI BM280 este in conformitate cu
Directiva ROHS 2011/65/EU si Directiva RED
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la urmatoarea

adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/10543/
download/certifications
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